CARBON FIBER BARREL BLANK - 308 CALIBER 24" 1-10 TWIST
TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK

Christensen Arms carbon fiber gunsmith barrel blanks are crafted using our
proprietary layering system and offer superior strength and accuracy while
weighing less than a steel barrel of the same contour. The Barrel lining is made
from match-grade 416R stainless steel, which is measured to a tolerance of +/-
.0001 and then bored, reamed, hand lapped, and button rifled. Includes threaded
muzzle and thread protector.

Attributes

Name: 308 CALIBER 24" 1-10 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102916

Mfr. No.: 810-00024-20

Caliber: 30 Caliber (.308)

Contour: Target

Material: Carbon Fiber

Style: Threaded

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.724kg

UPC: 691328233494

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den CARBON FIBER BARREL
BLANK von CHRISTENSEN ARMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CARBON FIBER BARREL BLANK von CHRISTENSEN ARMS. Dieser
Laufrohling wurde speziell fir Blichsenmacher entwickelt und bietet eine Kombination aus tberlegener Festigkeit
und Genauigkeit. Um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Handbuch sorgféltig
lesen und verstehen, bevor Sie mit der Installation oder Verwendung des Produkts beginnen.

® Verwenden Sie den Laufrohling ausschlief3lich fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen
des Herstellers.

® Halten Sie den Laufrohling auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprufen Sie regelmafRig den Zustand des Laufrohling auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie
ihn verwenden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie beim Arbeiten mit dem Laufrohling geeignete personliche Schutzausriistung (z. B.
Schutzbrille, Handschuhe).

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und Oberflachen des Laufrohling.

® Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten auf den Laufrohling gelangen, die die Materialintegritat
beeintrachtigen kdnnten.

®* Verwenden Sie beim Bohren oder Bearbeiten des Laufrohling geeignete Werkzeuge und Techniken, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriufen Sie den Laufrohling auf sichtbare Schaden oder Mangel.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereithalten.

2. Installation:

* Befestigen Sie den Laufrohling gemaf den Anweisungen des Herstellers an der vorgesehenen Waffe.
® Achten Sie darauf, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

3. Verwendung:

® Nutzen Sie den Laufrohling ausschlieR3lich in Kombination mit kompatiblen Komponenten.
® Uberwachen Sie wahrend des SchieRRens regelmaRig die Leistung und den Zustand des Laufrohling.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Laufrohling nach jedem Gebrauch geméaR den empfohlenen Pflegehinweisen.
® [ agern Sie den Laufrohling an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Laufrohling geman den oértlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen dort Fragen zur Sicherheit, Installation oder Verwendung des

CARBON FIBER BARREL BLANK stellen.



CARBON FIBER BARREL BLANK 308 CALIBER 24"
110 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER
BLANK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Christensen Arms Carbon Fiber Barrel Blank. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and maintenance of your barrel blank. Please read and follow these instructions
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only by individuals with appropriate knowledge and experience in firearms and
gunsmithing.

Always handle the barrel blank with care, as it is a precision component designed for firearms.

Keep the barrel blank out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment (PPE):
® Always wear safety glasses and gloves when handling the barrel blank.
¢ Handling Precautions:
® Avoid exposing the barrel blank to extreme temperatures or moisture.
® Do not attempt to modify or alter the barrel blank in any way.
® Storage:
® Store the barrel blank in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure it is secured to prevent accidental damage or misuse.
® |nspection:
® |nspect the barrel blank for any defects or irregularities before installation.
® Look for cracks, dents, or other signs of damage that could compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure you are using the correct tools and equipment for installation.

® Follow the manufacturer's specifications for installation procedures.

® Ensure that the barrel blank is properly fitted to the firearm according to the manufacturer's guidelines.
® Usage:

® Use the barrel blank only with compatible firearm models.

® Always follow safe shooting practices when using the firearm equipped with the barrel blank.

® Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel blank in accordance with local regulations.

® |f the barrel blank is damaged or no longer usable, contact local waste management services for proper
disposal methods.

® Do not dispose of the barrel blank in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the product, please refer to the manufacturer's official website or
customer service resources.



Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure the safe and effective use of your
Christensen Arms Carbon Fiber Barrel Blank. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations
when handling firearms and related components. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CARBON
FIBER BARREL BLANK CHRISTENSEN ARMS 308
CALIBER 24" 110 TWIST TARGET CONTOUR
CARBON FIBER BLANK

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARBON FIBER BARREL BLANK di Christensen Arms. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate nel tiro di precisione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del

prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non € in condizioni ottimali.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni appropriate per il calibro specificato (30 Calibro .308).

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non autorizzate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Segui le istruzioni specifiche fornite dal produttore per montare il barrel blank.
® Verifica che il barrel sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:

Carica I'arma solo quando sei pronto a tirare.

Punta sempre I'arma in una direzione sicura.

Rilascia il grilletto solo quando sei pronto a sparare.

Dopo l'uso, scarica I'arma e controlla che non ci siano proiettili nel caricatore o nella camera.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile.
Segui le leggi locali riguardanti il riciclo e lo smaltimento di materiali in fibra di carbonio e metallo.

Contatta un centro di smaltimento autorizzato per assicurarti che il prodotto venga smaltito in modo sicuro e

appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, &€ importante contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti a portata di

mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del CARBON FIBER BARREL
BLANK di Christensen Arms. La tua sicurezza € la priorita numero uno. In caso di dubbi o domande, non esitare a
cercare assistenza professionale.






Sakerhetsinstruktioner for CARBON FIBER BARREL
BLANK CHRISTENSEN ARMS 308 CALIBER 24" 110
TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK

Introduktion

Tack for att du valt CARBON FIBER BARREL BLANK fran Christensen Arms. Denna produkt &r designad for att ge
Overlagsen prestanda och precision. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten uppfyller alla lokala och nationella lagar och férordningar innan anvéandning.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du hanterar produkten.

Undvik kontakt med skarpa kanter eller ytor under installation och anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, vilket ar att fungera som en vapenteknikslang for specifika
vapen.

® Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrem varme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Las igenom alla instruktioner innan du paborjar installationen.

Se till att alla verktyg och material som behdvs for installationen ar tillgangliga.

Folj tillverkarens specifikationer for installation for att sékerstélla korrekt montering.
Kontrollera att alla anslutningar ar téta och sakra innan du anvander produkten.

2. Anvandning:

® Anvand produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att sékerstélla séker och effektiv funktion.

® Utfor regelbundna kontroller av produkten under anvandning for att identifiera eventuella tecken pa
slitage eller skador.

* Vid anvandning av produkten, se till att den &r korrekt monterad och att alla sékerhetsatgarder ar
vidtagna.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for rdd om
korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvdndning av CARBON
FIBER BARREL BLANK fran Christensen Arms. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!






Navod pro bezpecné pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CARBON FIBER BARREL BLANK od spolecnosti Christensen Arms. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a pfesnost. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé
si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostuduijte véechny instrukce a doporuéeni.
Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpec¢ném pouziti kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s hlaviiovym blankem vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

Zkontrolujte, zda je hlaviiovy blank spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdcky (napf. ochranné bryle, sluchatka) pfi testovani a pouzivani vyrobku.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

* Nasadte hlaviiovy blank na odpovidajici rim zbrané podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je hlaviiovy blank pevné zajiStén a Ze nejsou viditelné zadné mezery.

3. Pouziti:

® Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je vSe v pofadku a zda nedoslo k poskozeni.
® Dodrzujte doporu€ené postupy pro stfelbu a manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® Hlaviovy blank a jeho ¢asti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, doporucujeme jej odevzdat do sbérného mista pro nebezpecné odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, doporucujeme obrétit se na
odbornika nebo pfislusné trady.

Ujistéte se, Ze jste si pfecetli a pochopili vS8echny pokyny uvedené v tomto dokumentu. Bezpecnost je naSi nejvyssi
prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali CARBON FIBER BARREL BLANK od spolecnosti Christensen Arms.



